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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 56/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 3) do n.° 2 do artigo 72.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da ac-
tividade de aviacdo civil), o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. S@o aprovados os seguintes modelos de licencas e certifica-
dos, constantes dos anexos I a XIV ao presente despacho e que
dele fazem parte integrante:

1) Licenga de piloto particular (avides);

2) Licenga de piloto particular (helicépteros);

3) Licenca de piloto comercial (avides);

4) Licenca de piloto comercial (helicpteros);

5) Licenga de piloto de linha aérea (avides);

6) Licenca de piloto de linha aérea (helicépteros);

7) Certificado de proficiéncia — Qualificagdo em aeronaves;

8) Certificado de proficiéncia — Qualificacdo em instrumen-
tos;

9) Certificado de proficiéncia — Qualificagdo de instrutor de
VOO;

10) Licenga de controlador de trafego aéreo;
11) Licenga de controlador de trafego aéreo estudante;
12) Licenca de oficial de operacdes de voo;

13) Certificado médico;
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14) Licenga de engenheiro de manutencao de aeronaves.

2. As licengas e certificados referidos nas alineas 1) a 13) do
nimero anterior sdo de cor branca com a inscri¢do, em fundo,
«Rfiifff AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL» em azul-
-claro, tendo as dimensdes de 182 mm x 257 mm.

3. A licenga referida na alinea 14) do n.° 1 é de verde-claro
com a inscricido, em fundo, «CIVIL AVIATION AUTHORI-
TY Efifif5 AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL» em verde-
-escuro, tendo as dimensdes de 210 mm x 297 mm e apresen-
tando um ndmero de série tnico do papel.

4. As licengas e certificados referidos no n.° 1 emitidos antes
da entrada em vigor do presente despacho mantém-se em vigor
até ao termo do seu prazo ou até a sua substitui¢do ou revoga-
¢ao.

5. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Fevereiro
de 2026.

18 de Dezembro de 2025.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, 7am Vai
Man.
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ANEXO I

(E—FFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

FLF B S0 (TReB%)

Licenca de piloto particular (avides)

X1 &&K/Qualificagdes/Ratings
B FF5R7/N° da licenga/Licence no.:

F& HEF EREHEH
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissio
Ratings Privileges Initial issue date

LB RSV /Previlégio de radiotelefonia/Radiotelephony privilege:
SRR ARELA SRR TR BT -

O titular desta licenga ¢ proficiente para realizar comunicagdo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelepk ication in
English.

XIII 3E=HESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

iEE/KSE/Nivel de inglés/English level:

A#ZE/Valida até/Valid until:

XIII f#5¥/Observagoes/Remarks:

i) EEEEARIERES 4/2025 SEARE (RAVEENE) SR (RFIZEPHIT

$E) EoHESH - TS (ERRANZEAN) Hit—Z2X -
Esta licenga é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 2
Convengio sobre Aviagdo Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

4EBEEE/Abreviaturas/Abbreviations:

AfC fiZ=23/Aeronaves/Aircraft

AR 22584548/ Qualificaciio em Aeronaves/Aircraft Rating
cp ElI#EE/Co-piloto/Co-pilot

PIC ##%-E/Piloto no comando/Pilot-in-command

IRLTE B 4K /Qualificacio de Instrutor de Voo /
Flight Instructor Rating

IR #5555 48/ Qualificacio em Instr tos/Instrument Rating

FI

MEL | %5 » [ F/Multimotores, terra/Multi-engine, land

MES %2581 » 7K _E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea

SEL EEZ3E#4% - B2 F/Motor tnico, terra/Single-engine, land
SES B2 2B » JK_E/Motor dnico, mar/Single-engine, sea

SIM FefTHELEER%/Simulador de voo/Flight simulator

I g A RIRIBRT TR I TBE
Regiiio Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI BFE
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

Il FAFIRBEREUR (R >
LICENCA DE PILOTO PARTICULAR (AVIOES)

PRIVATE PILOT LICENCE (AEROPLANES)
IV #5 A#k4/Nome do titular/Name of holder:

I #HEER57/NC da licenga/Licence no.:

IVa {4 HHf/Data de nascimento/Date of birth:
V1 Ei%E/Nacionalidade/Nationality:

V  #tik/Enderego/Address:

VI £5 AZ4a/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EXEE/1°emissdo/Initial issue: A ZREE/Emissdo actual/This issue:

IX A ZE/Valida até/Valid until:

X  EBEEEAEE XI ZE=/Carimbo/Stamp:
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

VIII {&{4/Condigdes/Conditions:

AACM/LIC/001 (REV 1)
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ANEXO II

(B—FiEE)

(a que se refere o n.’ 1)

FAFHEERE B8R (BT

Licenga de piloto particular (helicopteros)

XII Z&R/Qualificacoes/Ratings
FEFFSR/NC da licenga/Licence no.:

FR HER HREZHB
Qualificagdes Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

LGB IBEEIVREF]/Previlégio de radiotelefonia/Radiotelephony privilege:
SRR ARE LIS TR EIEAT -

O titular desta licenga é proficiente para realizar comunicagdo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony communication in
English.

XII #E=HESJ/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

HEEE/KSE/Nivel de inglés/English level:
HRZ/Valida até/Valid until:

XIII #5F/Observacoes/Remarks:

i) IEENEARIRE 4/2025 SRR (RAVEENS) BT MR (BPIZEPHT

HE) BoHERSH  WHE (ERRARZEAN) ME—Z2K -
Esta licenga € emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviacfio civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Navegaciio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 &
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

4EEEEE/Abreviaturas/Abbreviations:

A/C FiZ=23/Aeronaves/Aircraft

AR F12225 %548/ Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating
CP BB/ Co-piloto/Co-pilot

PIC #E/Piloto no comando/Pilot-in-command

T B 4R /Qualificacio de Instrutor de Voo /
Flight Instructor Rating

IR £ E]/Qualificacio em Instr tos/Instrument Rating
MEL | &8 B I/Multimotores, terra/Multi-engine, land
MES 2B » 7K E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea

SEL EHZE#% - [ _E/Motor tnico, terra/Single-engine, land

FI

SES ES i » 7K_E/Motor tnico, mar/Single-engine, sea

SIM FRITILE#H/Simulador de voo/Flight simulator

I i A RIRIELRT PRI TBE
Regido Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BFiF
Autoridade de Aviacdo Civil
Civil Aviation Authority

I FAREEER (ETHH)
LICENCA DE PILOTO PARTICULAR (HELICOPTEROS)
PRIVATE PILOT LICENCE (HELICOPTERS)

IV A A#E4/Nome do titular/Name of holder:

I #hEBFS%/NC da licenga/Licence no.:

IVa {4 H#f/Data de nascimento/Date of birth:
VI [E%E/Nacionalidade/Nationality:

V  ftik/Enderego/Address:

VII 5 A% 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X BEXEFE/1°emissdo/Initial issue: AKX ZxEE/Emissdo actual/This issue:

IX AZE/Valida até/Valid until:

X BIEHEEL XI #/Carimbo/Stamp:
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

VIII f&{4/Condig¢des/Conditions:

AACM/LIC/002 (REV 1)
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ANEXO III

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

R B BB R

Licenca de piloto comercial (avides)

XII Z&K/Qualificagdes/Ratings
FNEEFFER/NC da licenca/Licence no.:

Ek HEF EREZHH
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

SECR T EEEAYREF] Previlégio de radiotelefonia/Radiotelephony privilege:
SRR ABELA ISR E TR B IEEE -

O titular desta licenga é proficiente para realizar comunicagdo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony communication in
English.

XIII E=HES/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

izE/KSE/Nivel de inglés/English level:

F%Z/Valida até/Valid until:

XIII #5F/Observacgoes/Remarks:

i) ARSI 42025 SRR (RAUVEENA) SHIRR (BPIZEHHfT

HE) BEoHESH - ERE (BRRANEAK) H—2ZX -
Esta licenga é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do pardgrafo 20 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 2
Convengio sobre Aviagdo Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

$EE&EE/Abreviaturas/Abbreviations:
AlC fiZz28/Aeronaves/Aircraft

AR HiZ258% 4% /Qualificagio em Aeronaves/Aircraft Rating

Ccp EI# B/ Co-piloto/Co-pilot

PIC #E/Piloto no comando/Pilot-in-command

FRefT B E 4R /Qualificacio de Instrutor de Voo /

FI
Flight Instructor Rating

IR 58S 48/ Qualificacdo em Instr tos/Instrument Rating

MEL | 28 B E/Mut

tores, terra/Multi-engine, land

MES 25581 » 7K_E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea

SEL EEZ¥E#4 » [BE E/Motor dinico, terra/Single-engine, land

SES EZE4 - /K E/Motor dnico, mar/Single-engine, sea

SIM FRfTHLEERS/Simulador de voo/Flight simulator

1 e N RIEAIERF TRAIH T E
* Regido Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VIl BfiF
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

Il PEFARBEER (R 5
LICENCA DE PILOTO COMERCIAL (AVIOES)
COMMERCIAL PILOT LICENCE (AEROPLANES)

IV A A#E4/Nome do titular/Name of holder:

T #hEEFESE/NC da licenga/Licence no.:

IVa 44 HEf/Data de nascimento/Date of birth:
VI [E##/Nacionalidade/Nationality:

V  #bik/Enderego/Address:

VII #75 A % 44/Assinatura do titular/Signature of holder:

X  BHEEE/1°emissdo/Initial issue: A ZEEE/Emissdo actual/This issue:

IX AEZZ/Valida até/Valid until:

X EBEEEL
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI E#/Carimbo/Stamp:

VIII {§&{4/Condi¢des/Conditions:

AACM/LIC/003 (REV 1)

H52H —2025F 12 H 29 H
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ANEXO IV
(E—HFIEE)

(a que se refere o n.’ 1)

[EaEht 2 9=ECY

R EA

Licenca de piloto comercial (helicopteros)

X1 %48/Qualificagdes/Ratings

FHEBFFSR/NC da licenga/Licence no.:

EiR TR EREZHM
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissio
Ratings Privileges Initial issue date

LB IEEEIVHEF] Previlégio de radiotelefonia/Radiotelephony privilege:
SRR ARELATERE TR B IERE -

O titular desta licenga ¢é proficiente para realizar comunicagéo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony ication in
English.

XIII EE=HE1/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

HEEE/KIE/Nivel de inglés/English level:

A ZE/Vélida até/Valid until:

XIII fEE/Observacdes/Remarks:

i) PLERIRARIRE 42025 SOEE (RAUEBNE) BHIURR CRFIZTRUT

FE) EoHESE  BRE (BERAMZEAK) MF—22X -
Esta licenca é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do parigrafo 20 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

4EMEEE/Abreviaturas/Abbreviations:

A/C HiZ25%/Aeronaves/Aircraft

AR FiZE28554F/Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating
CP El#EL/Co-piloto/Co-pilot

PIC H¢-E/Piloto no comando/Pilot-in-command

FeFTE B LR /Qualificacio de Instrutor de Voo /
Flight Instructor Rating

FI

IR £585554%/Qualificagio em Instrumentos/Instrument Rating

MEL 2881 - = _/Multimotores, terra/Multi-engine, land

MES 58 » /K _E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea

SEL EE 5484 > BE /Motor tnico, terra/Single-engine, land

SES B34 » 7K_E/Motor Gnico, mar/Single-engine, sea

SIM FeFTHELEEHE/Simulador de voo/Flight simulator

T HiEE N RIEREE VR TR
Regidio Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BFiE
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

I EFEEEE (E7HH) .
LICENCA DE PILOTO COMERCIAL (HELICOPTEROS)
COMMERCIAL PILOT LICENCE (HELICOPTERS)

IV £ A#k4/Nome do titular/Name of holder:

I #hEEFFSR/NC da licenga/Licence no.:

TVa 44 HH#f/Data de nascimento/Date of birth:
VI [E%E/Nacionalidade/Nationality:

V  dfitil/Enderego/Address:

VII 75 A& 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EXE g/ emissio/nitial issue: A FE/Emissao actual/This issue:

IX FERE/Vilida até/Valid until:

X EEHEET
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI E%/Carimbo/Stamp:

VIII {&f4/Condigdes/Conditions:

AACM/LIC/004 (REV 1)
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ANEXO V

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

fiisE R Bl SRR ORI

Licenca de piloto de linha aérea (avides)

XII Z&K/Qualificagdes/Ratings

FWHEFFSR/NC da licenca/Licence no.:

F R EREZFHH
Qualifica¢des Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

AR IESENRER Previlégio de radiotelefonia/Radiotelephony privilege:
SRR AR LA SRR TR BT -

O titular desta licenga é proficiente para realizar comunicagio por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radi
English.

Tonl -
2pnony L

XIII sE&=HEI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

HEEE/KSE/Nivel de inglés/English level:

AR ZE/Valida até/Valid until:

XINI f#5F/Observacoes/Remarks:

i) PhERRARISE 42025 BOEE (RATEBE) BHIWRR CRFIZETAUT

FE) EoHESH o RS (EERAMZEALN) Hif—2Z%X -
Esta licenga é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.” 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do pardgrafo 20 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convencio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

§HBEEE/Abreviaturas/Abbreviations:

AlC fifiZ=23/Aeronaves/Aircraft

AR 2585548 /Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating
Cp EI#El/ Co-piloto/Co-pilot

PIC #E/Piloto no comando/Pilot-in-command

ITEE E 4R/ Qualificacio de Instrutor de Voo /
Flight Instructor Rating

FI

IR #5855 4% /Qualificagio em Instrumentos/Instrument Rating
MEL | 28 » B /Multimotores, terra/Multi-engine, land
MES | %8 /K E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea

SEL EEZ3E#4 > = F/Motor dnico, terra/Single-engine, land

SES EEE4EI% » 7K _E/Motor Gnico, mar/Single-engine, sea
SIM F4TRELEEHE/Simulador de voo/Flight simulator

T HhEE ARSI T T &
Regido Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI BfE
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

I s R OR) 1 ¢
LICENCA DE PILOTO DE LINHA AEREA (AVIOES)

AIRLINE TRANSPORT PILOT LICENCE (AEROPLANES)
IV #5 AfE%/Nome do titular/Name of holder:

I #HHEEFESR/NC da licenga/Licence no.:

IVa 4 HEA/Data de nascimento/Date of birth:
VI [E£E/Nacionalidade/Nationality:

V  #hiil/Endereco/Address:

VII 5 A% 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EXEEE/N emissio/Initial issue: A FrEE/Emissdo actual/This issue:

IX AxZE/Vilida até/Valid until:

X EEEEEa XX #%/Carimbo/Stamp:
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

VIII {&{4:/Condi¢des/Conditions:

AACM/LIC/005 (REV 1)
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ANEXO VI
(F—FFhiEE)
(a que se refere on.’ 1)

ik s R B B (BT

Licenca de piloto de linha aérea (helicopteros)

XII $E&R/Qualificagdes/Ratings

FIEFFSR/N° da licenca/Licence no.:

E& TR EREZHB
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

SRAHEE EEEATHER]/Previlégio de radiotelefonia/Radiotelept

y privilege:

O titular desta licenga ¢ proficiente para realizar comunicagfo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony communication in
English.

XIII #E=HESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

FLEE/K I /Nivel de inglés/English level:

2/ Valida até/Valid until:

XIII #5F/Observacdes/Remarks:

i) BEERIRARIBES 42025 SRR (RAUVEENA) BHIURR (BFIZE T

HE) B RS - WS (ERRAMZEAN) MF—2ZZXK -
Esta licen¢a é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdio civil) e do pardgrafo 20 do Regulamento de
Navegaciio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

$EE&EE/Abreviaturas/Abbreviations:
A/C fiZE23/Aeronaves/Aircraft

AR FTZ225% %/ Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating

Cp El#EE/Co-piloto/Co-pilot

PIC ##F/Piloto no comando/Pilot-in-command

FATEEZ4R/Qualificacio de Instrutor de Voo /

Fi
; Flight Instructor Rating

IR 5% /Qualificagio em Instrumentos/Instrument Rating

MEL | %285 > B E/Multimotores, terra/Multi-engine, land

MES 285BI » 7K_E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea

SEL EZEH8 - B F/Motor dnico, terra/Single-engine, land

SES B8 > /K _E/Motor dnico, mar/Single-engine, sea

SIM FATHEEEH/ Simulador de voo/Flight simulator

It N R TR BT E
Regiio Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI BFifE
Autoridade de Aviagao Civil
Civil Aviation Authority

I fsEsmB RE (B )
LICENCA DE PILOTO DE LINHA AEREA (HELICOPTEROS)

AIRLINE TRANSPORT PILOT LICENCE (HELICOPTERS)
IV #A A#E4/Nome do titular/Name of holder:

I #hHEFF9R/NC da licenga/Licence no.:

IVa 4 HEf/Data de nascimento/Date of birth:
V1 [E|%E/Nacionalidade/Nationality:

V  jitik/Enderego/Address:

VII A AZ4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EREE/1°emissdo/Initial issue: A< Z5%/Emissdo actual/This issue:

IX A& ZE/Valida até/Valid until:

X EEHEES
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI 2% /Carimbo/Stamp:

VIII f§&{4/Condi¢des/Conditions:

AACM/LIC/006 (REV 1)
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ANEXO VII

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

fiiize g A E

R

Certificado de proficiéncia — Qualificagdo em aeronaves

=B SRS
CERTIFICADO DE PROFICIENCIA — AR
QUALIFICACAO EM AERONAVES
Certificate of Proficiency - Aircraft Rating

: $MIEFFE7/N° da licenga/Licence no.:

S

SRR (T BIGES)
Tipo/Classe (Aeronave/Sim)
Type/Class (Aircraft/Sim)

HHEEH BRE HEF
Data do teste  Valido até  Privilégios
Test date Valid until ~ Privilege

S EE T %542/ Assinatura da autoridade emissora/ H Hf{ ;& #/Data e Carimbo/
Signature of issuing authority: Date and Stamp:

RURARR] (22 25/i50EER) HEEH BRE TR
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) ~ Data do teste Valido até  Privilégios
Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until Privilege
(BB 55 R A #4 Nimero da licenga e nome do titular)
k{8 / Condigdes / Conditions AR

{4 / Condigdes / Conditions

BB RAFR A #5 Nimero da licenca e nome do titular)

=¥ / Observacoes / Remarks AR

#55F / Observagdes / Remarks

i) BEEUIERSE 42025 BOAE (RAUSEE) BTIURR CRFIES

FITHE) B HRSBE  UFE (BRRARZEAN) HF—2Z%
Ko
Este certificado € emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei
da actividade de aviagdo civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 2
Convengio sobre Aviacio Civil Internacional.
This certificate is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025
(Civil aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation
Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention
on International Civil Aviation.

(BURFS R A HES Nimero da licenga e nome do titular)

hRZEAR
Pagina em branco
No entry in this page

AACMJ/LIC/007 (REV 1)
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ANEXO VIII
(BF—FiE#)
(a que se refere o n.’ 1)
FRER SN AR

Certificado de proficiéncia — Qualificacdo em instrumentos

BEEEGETE
CERTIFICADO DE PROFICIENCIA - IR
QUALIFICACAO EM INSTRUMENTOS
Certificate of Proficiency - Instrument Rating

" SRIERFSR/NC da licenga/Licence no.:

SRR (2 ) AREE EEE
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) Data do teste Valido até
Test date Valid until

Type/Class (Aircraft/Sim)

SEEEHERF %542/ Assinatura da autoridade emissora/ H#f]F; & & /Data e Carimbo/
Signature of issuing authority: Date and Stamp:

| AR (GESAES) AREw EHE

Tipo/Classe (Aeronave/Sim) Data do teste Valido até
Test date Valid until

Type/Class (Aircraft/Sim)

(BB 3E R F5 5 A #45 Niimero da licenga e nome do titular)

k{8 / Condig6es / Conditions

{6&f4 / Condigdes / Conditions

BB RAFE A # Nimero da licenga e nome do titular)

= / Observacdes / Remarks

#55F / Observagdes / Remarks

i) RIS 42025 SRR (RAUEENR) SRR (BFTZET

BUTHE) B2 HHESH BFE (BERAHRZEAL) H—2%
§E o
Este certificado é emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei
da actividade de aviagdo civil) e do pardgrafo 20 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagdo Civil Internacional.
This certificate is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025
(Civil aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation
Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention
on International Civil Aviation.

(BUIBIFEE RSN HES Nimero da licenga e nome do titular)

RZEER
Pigina em branco
No entry in this page

AACMILIC/008 (REV 1)
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ANEXO IX

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

TRITEEFRAREENE

Certificado de proficiéncia — Qualificagdo de instrutor de voo

FATHE SRS
CERTIFICQDO DE PROFICIENCIA — FI ff5: / Observacoes / Remarks F1
QUALIFICACAO DE INSTRUTOR DE VOO
Certificate of Proficiency — Flight Instructor Rating

ENIEFFS?/N da licenca/Licence no.:

RN (GEBAUES)  WREE  ARE  mN
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) Data do teste  Valido até  Privilégios

#%5E / Observagoes / Remarks
Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until  Privilege ) IEETEESE 42025 BoRE (REVEENE) SR (RPTEd

FUTHE) B HHESH RS (BRRENEAL) KF—2ZF
* °

Este certificado é emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei
da actividade de aviagdo civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de

E5 T HERE %544/ Assinatura da autoridade emissora/ [ #f{ 572 F&/Data e Carimbo/ N B A N G idad Anexo™l. 3
e aPras] % ; avegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 2
Siggatire of issuing Adthority Detpendisilamy Convengdo sobre Aviacao Civil Internacional.

This certificate is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025
(Civil aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation
Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention
on International Civil Aviation.

MR GBS  EREN  ARE A
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) Data do teste Valido até  Privilégios

Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until Privilege
(BB RAF A H4 Nimero da licenga e nome do titular) (B RAEFT A $EE Niimero da licenga e nome do titular)
{6&f& / Condicdes / Conditions FI

{4 / Condigdes / Conditions

hRZEER
Pégina em branco
No entry in this page

BB RIFE A #£5 Nitmero da licenga e nome do titular) AACM/LIC/009 (REV 1)
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ANEXO X
(E—MPRfEE)

(a que se refere on.’ 1)
Zerh 2 E H SR

Licenga de controlador de trafego aéreo

XII Z&K/Qualificagdes/Ratings
ShIEFFSR/NC da licenca/Licence no.:

FiR HEF HREZEH
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

XIII #E=FESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

£EE7K3Z/Nivel de inglés/English level:
FRZE/Valida até/Valid until:

XIII f5E/Observagoes/Remarks:

i) HEEARARIRES 4/2025 SRk (RAUEENE) SR CRPIZHiT

HE) FATHRSH - RS (ERRANZEAL) HEF—25X -
Esta licenca é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei da
actividade de aviacdo civil) e do parigrafo 62 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anmexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 62 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

I g N RICRBGRF TR I TEE
Regidio Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BfF
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

I ZEEE AR ; ;
LICENCA DE CONTROLADOR DE TRAFEGO AEREO
AIR TRAFFIC CONTROLLER LICENCE

IV £ A#E4/Nome do titular/Name of holder:

I $hEEF57/NC da licenga/Licence no.:

IVa 44 HHA/Data de nascimento/Date of birth:
V1 [##&/Nacionalidade/Nationality:

V  Htfk/Enderego/Address:

VI § AZ44/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EHREE/1°emissdo/Initial issue: AN EEE/Emissdo actual/This issue:

IX H#ZE/Vilida até/Valid until:

X EEHMEG
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI ##/Carimbo/Stamp:

VIII {§&{4%/Condi¢des/Conditions:

AACM/LIC/010 (REV 1)
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ANEXO XI

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

Zeh Al H S B EIR

Licenca de controlador de trafego aéreo estudante

IX FEF(/Privilégios/Privileges

A AREAAE THIEERIE (RPIZE R TTRE) AT RERE
TRt RS

O titular esta autorizado a providenciar servigos de controlo de trifego
aéreo sob supervisio, de acordo com o parsgrafo 62 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau, em

The holder is entitled to provide air traffic control service under
supervision in accordance with paragraph 62 of the Air Navigafion
Regulation of Macao at

XIII #55F/Observacdes/Remarks:

i) BLERTRARIRES 4/2025 SUAE (RAUVEENE) SRR ORFIZETH

THE) BATHESH > BFE (ERERAREAN) tF—2ZF
e
Esta licenca ¢ emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do parigrafo 62 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Conveng¢io sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 62 of the Air Navigation Regulation
of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on
International Civil Aviation.

VIII {§&f4/Condigdes/Conditions:

BRZEER
Pagina em branco
No entry in this page

1 i A RALRIE R TR TBE
Regiiio Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI BfE
Autoridade de Aviaggo Civil
Civil Aviation Authority

I Zh3EERHZER v
LICENGCA DE CONTROLADOR DE TRAFEGO AEREO
ESTUDANTE
STUDENT AIR TRAFFIC CONTROLLER LICENCE

IV £A AfE44/Nome do titular/Name of holder:

I $hiEEFF57/NC da licenga/Licence no.:

IVa 44 H#f/Data de nascimento/Date of birth:
V1 [F#E/Nacionalidade/Nationality:

V  #tfil/Endereco/Address:

VII #5 A% 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EHKEE/1°emissao/Initial issue: 7L ZrEE/Emissdo actual/This issue:

IX FE#ZE/Vilida até/Valid until:

X  EEHENESD
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

X1 ZEE/Carimbo/Stamp:

BRZEER
Péagina em branco
No entry in this page

AACM/LIC/011 (REV 1)
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ANEXO XII

(SB—FiEE)

(a que se refere o n. 1)

TRITEST B

Licenca de oficial de operacdes de voo

XIII f:E/Observagoes/Remarks:

i) HEARARIRES 4/2025 SRAEE (RAUEENE) STk (RFIZETHTT

HE) B=VRSH WS (ERRANZEAL) HE—2ZX -
Esta licenga € emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do parfigrafo 34 do Regulamento de Navegagdo
Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a Convengido sobre
Aviagido Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 34 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

VIII {§&f4/Condigdes/Conditions:

hRZEAR
Pigina em branco
No entry in this page

T e N RIGHEDR I I TR
Regido Administrativa Especial de Macau da Repuablica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI BFifE
Autoridade de Aviagéo Civil
Civil Aviation Authority

Il RATHET BB )
LICENCA DE OFICIAL DE OPERACOES DE VOO
FLIGHT OPERATIONS OFFICER LICENCE

IV ##A A#k4/Nome do titular/Name of holder:

T #HEEFESR/NC da licenga/Licence no.:

IVa 4= HHf/Data de nascimento/Date of birth:
V1 [E#E/Nacionalidade/Nationality:

V  #hik/Enderego/Address:

VI #5 A% 44/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EXEE/1°emissdo/Initial issue: A FxEE/Emissdo actual/This issue:

IX AZZE/Valida até/Valid until:

X EEBHEEES
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI = /Carimbo/Stamp:

ERZEAE
Pigina em branco
No entry in this page

AACMI/LIC/012 (REV 1)
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ANEXO XIII

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

e et ENE

Certificado médico

REHE

Regidio Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

B

Autoridade de Aviagio Civil
Civil Aviation Authority

B erERE
Certificado Médico
Medical Certificate
#4

Nome

Name

Hi4 HE
Data de nascimento
Date of birth

ik
Enderego
Address

e
Nacionalidade
Nationality

E314
Classe
Class

#4586 HHf / Data do exame / Exam date
BHRE / Valida até / Valid until

AR
Examinador Médico
Medical Examiner

{RFB/Codigo/Code

B EE[E A / Limitacoes Médicas / Medical Limitations

PR / Limitatgoes / Limitations

TML

Vilido apenas por ...... meses
Valid only for ...... months

FECHAEESR
Deve usar lentes correctivas
Shall wear corrective lenses

FECHSEHER
Deve usar lentes multifocais
Shall wear multifocal lenses

TAEERBIESER
Deve ter lentes correctivas disponiveis
Shall have available corrective lenses

OML

HEEERIRB R A SR EEIREER
Valido apenas como ou com co-piloto qualificado
Valid only as or with qualified co-pilot

OCL

NEE{ERREE:
Vélido apenas como co-piloto
Valid only as co-pilot

OTH

ELfit
Outros conforme especificado
Others as specified

Itens do exame
Examination items

TRBE
Proximo exame
Next Examination

P
Limitagoes
Limitations
FEAES

Assinatura do titular
Signature of holder

st ke

Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority

==
Carimbo
Stamp

(FF9% sequéncia n° sequence number)

X1 f5EE/Observacdes/Remarks:

i R AHGET SR 42025 PR (ROUVEEDR) MR
CHFPIZEHHTTHE) WHIHmE » BRE (ERRARZES

«) Hf—ZER -

Este certificado médico é emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.”
4/2025 (Lei da actividade de aviagdo civil) e do Apéndice 14° do
Regulamento de Navegagiio Aérea de Macau e em conformidade com
0 Anexo 1 2 Convengio sobre Aviagdo Civil Internacional.

This medical certificate is issued in accordance with article 19 of Law
no. 4/2025 (Civil aviation activity law) and 14™ Schedule of the Air
Navigation Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to
the Convention on International Civil Aviation.

AACM/LIC/013 (Rev 1)
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Ft4—+Pg
ANEXO XIV
(BE—FRFREH)

(a que se refere o n.’ 1)
flZegn fE & TAZ AT

Licenca de engenheiro de manuteng@o de aeronaves

N

XII 4f/Qualificagdes/Ratings I e ARENBIRF R ITBE
Regido Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular da China
MAR-66 3871 ~ ZOERI B2 B, Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China
Categorias, Sub-Categorias e Qualificagcdes em PRl i EHRESHE 1
Aeronaves MAR-66 Limitagdes Data da 1° emissao VI R fif
MAR-66 Categories, Sub-Categories & Aircraft Limitations  Initial issue date Autoridade de Aviagiio Civil
Ratings Civil Aviation Authority
I R TR -
LICENCA DE ENGENHEIRO DE MANUTENCAO DE AERONAVES
AIRCRAFT MAINTENANCE ENGINEER LICENCE
IV £E A#E:4/Nome do titular/Name of holder:
I  SBFES7/NC da licenga/Licence no.:
IVa &4 FHfH/Data de nascimento/Date of birth:
VI [E#E/Nacionalidade/Nationality:
V  dhlk/Enderego/Address:
VII ##75 A\ %44/Assinatura do titular/Signature of holder: %
X ERFHEE/1° emissdo/Initial issue: A G 8 /Emissdo actual/This issue:
IX FA%E/Valida até/Valid until:
X EEEIAES XI %2 /Carimbo/Stamp:
Assi da autoridade
Signature of issuing authority:
XIII  MAR-66 [Rf|#EE/Limitacoes MAR-66/MAR-66 Limitations VIII {§4/Condi¢des/Conditions

XIIT fﬁ%}/Observac‘ﬁes/Remarks

i) BCHAIRARIRES 42025 SRAEE (RAUVEENE) B CRFIZPHITRE) £+
—fREd RS (ERRAMZEAL) HitE—ZZK -
Esta licen¢a é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da actividade
de aviacdo civil) e do paragrafo 11 do Regulamento de Navegac¢io Aérea de Macau e
em conformidade com o Anexo 1 a Convenciio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil aviation
activity law) and paragraph 11 of the Air Navigation Regulation of Macao, and in
compliance with Annex 1 to the Convention on International Civil Aviation.

AACM/LIC/014 (Rev 1)
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